La phrase suivante est grammaticalement intéressante : « Gejaagd
door een gure wind ... » (« Chassés par un vent rigoureux ... »).

On y trouve notamment la forme verbale « GEJAAGD », participe passé
provenant de [linfinitif « JAGEN », qui fait lI'objet des «temps
primitifs » des verbes dits «forts» ou irréeguliers a 'OV.T. (ou
« préterit ») : « ».

Pour complément d’informations, consultez par exemple notre tableau
des « temps primitifs » sur ce méme site, ou les couleurs aident a
mieux comprendre trois grandes catégories de verbes irreguliers au
passe :
http://idesetautres.be/?p=ndis&mod=grammatica&smod=tp&ssmod=ecrit

Le radical (premiere personne du present, « Ik jaag ») se terminant par la
consonne « G », on trouvera le « D » majoritaire comme terminaison des
participes passeés : préfixe « GE » + « JAAG » + « D » = « GEJAAGD ».
Notez que si cette phrase avait eu un verbe auxiliaire, cela aurait éte
« WORDEN » de la voix passive et elle aurait été : « Ze worden (ou werden,
« préteérit ») door een gure wind gejaagd ... »
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